RULES IN CASE OF EMERGENCY

Report the emergency immediately to plant
personnel.

Remain calm, do not run.

Follow the instructions of designated emergency
personnel.

Remain inside your vehicle or in the vicinity of your
vehicle.

In the event of an evacuation order:

Immediately vacate the premises, with your
vehicle (if possible).

Remain calm, do not run and do not stop at the
exits.

Use the evacuation routes established for this
purpose, remain at the meeting point until further
notice.

If you are trapped by smoke, duck and crawl out.

SPECIAL WORK

(Welding, hot work, electrical work and work
at heights)

Special work requires the authorization of the
person in charge of the installation.

OTHER RULES

Keep the workplace in optimum conditions of order
and cleanliness.

Collect any waste that may be generated during the
stay and deposit it immediately in the
corresponding container.

IN THE EVENT OF AN ACCIDENT

No maintenance must be carried out during the
stay in the facilities. In cases of urgent necessity,
and always with the prior authorization of the
person in charge of the facilities, you may carry out
occasional maintenance work.

Remain calm. Observe the situation before acting.
Call for medical assistance.

Examine the injured person thoroughly without
touching him unnecessarily.

Act promptly but without haste.

Do not move an injured person without first
knowing what is wrong with him.

Never give water to someone who is unconscious.
Do not allow the casualty to cool down.

Accident person in flames:

¢ Cover with a blanket or jacket.
¢ Cool with water. Do not remove clothing.
* Emergency transport.

EMERGENCY DIRECTORY:

TELEPHONE NUMBERS FOR
1ST INTERVENTION TEAM LEADERS

Carlos Mallén 639 701 814
Pablo Tena 616 462 752
Paco Burillo 650 945 831

Office 976 126 145

EMERGENCY PHONE: 112

ASEPEYO URG. 24 HOURS 900 151 000
Avda. Navarra 976 403 520

Clinica Viamed Montecanal 876 241 818

AGENCY PHONE
SOS ARAGON 112
AMBULANCE 061

FIREFIGHTERS 080

NACIONAL POLICE 091

BASIC STANDARDS
FOR EXTERNAL PEOPLE
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PLANT: CADRETE

MANDATORY PERSONAL
PROTECTIVE EQUIPMENT:

®

USO OBLIGATORIO ES OBLIGATORIO
:fu%%fféiﬁfs DE CHALECO EL USO DE CALZADO PROHIBIDO
REFLECTANTE DE SEGURIDAD CORRER

GENERAL SAFETY RULES:
Respect the instructions of the plant personnel
Do not encroach on the carriageway.
Do not touch the machinery.

POWN®®

PROHIBIDO VELOCIDAD PROHIBIDO PROHIBIDO EL USO PROHIBIDO FUMAR
CORRER MAXIMA sl Al Y ENCENDER FUEGO




FCC ambito — Reciclaje de vidrio — Planta de CADRETE

Calle Sobrante s/n (detras de Poligono Ind. Proalca), 50420 CADRETE (Zaragoza)
Coordenadas GPS: latitud 41.558000 y longitud -0.968010

Teléfono 976 126 145 y horario de 8:00 a 13:00 y de 14:00 a 18:00
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